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ERRATA

In the October issue of the Bulletin (Volume 58, No. 7), page 641, the
caption for the figure is as follows: Etchings of major characters in
Shakespeare’s plays by the artist John Hutton on the windows of the
Nuffield Shakespeare Library in Stratford-on-Avon. Reading left to right,
first row: Falstaff and Richard III, Bottom and Queen Titania, Cordelia
and Lear. Second row: Portia and Shylock, Othello and Desdemona,
Julius Caesar and Romeo and Juliet. Third row: Lord and Lady Macbeth,
Antony and Cleopatra, and Ophelia and Hamlet.

The first line on page 641 has a mispelling of ‘‘Shakespearean.’”’ On
page 643, nine lines from the bottom, there should be a comma after
Bianca. On the same page, fourth line from the bottom, ‘‘his’’ should be
“my”’ (Crowns in my purse).

On page 646, 11th line, the work ‘‘his’’ should precede ‘‘wife.”’ On
page 651, line 6, ‘‘seized’’ should be ‘‘seize.’’
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